
AR-15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 1-6 30MM
MOUNT - GEISSELE AUTOMATICS 30MM 1.54" HIGH AR-15 SOPMOD
VORTEX 1-6X MOUNT

Designed to Secure Your Precision Optic

The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6 Mount is
perfect for any AR-15 platform needing a bombproof mounting surface for its
optic, ensuring that accurate shots can be taken at any time without worrying
about loss of zero. The Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope
Vortex 1-6 Mount is part of the company's certified U.S. Special Operations
Command-certified equipment line, and the SOPMOD program allows these
special-operations troops to configure their gear to the specifications they
desire for their mission requirements. Features black anodized finish Heights
available: 1.54 and 1.93 inches Overall length: 2.76 inches Fits 30mm main
tubes Each Geissele SOPMOD-Certified Super Precision Scope Vortex 1-6
Mount has undergone aggressive testing by special-forces groups, and it is
ready for any situation you can throw at it.

Attributes

Name: GEISSELE AUTOMATICS 30MM 1.54" HIGH AR-15 SOPMOD VORTEX 1-6X MOUNT
Manufacturer: GEISSELE AUTOMATICS
Product no.: 100025597
Mfr. No.: 05-329B
Elevation: 0 MOA
Finish: Matte Black
Height: 1.54''
Length: 2.76''
Scope Tube Diameter: 30mm
Style: -
Delivery weight: 0.318kg
UPC: 817953022061

Item details

Made in USA
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AR15 SUPER PRECISION SOPMOD ZERTIFIZIERTE
VORTEX 16 MONTAGE Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du die Geissele SOPMODzertifizierte Super Precision Scope Vortex 16 Montage gewählt hast. Dieses
Dokument bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Montage auf deiner AR15Plattform
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Montage mit deiner AR15Plattform und Optik kompatibel ist, bevor du sie
installierst.
Überprüfe die Montage vor jeder Benutzung auf Schäden oder Abnutzung.
Halte die Montage außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende die Montage nicht für andere Zwecke als die vorgesehene Nutzung.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Zubehör für Feuerwaffen.
Wenn du während der Nutzung Unregelmäßigkeiten bemerkst, beende sofort den Betrieb und konsultiere
einen qualifizierten Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Installationssicherheit: Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation der Montage entladen ist.
Drehmomentvorgaben: Halte dich während der Installation an die Drehmomentvorgaben des
Herstellers, um Schäden oder Ausfälle zu vermeiden.
Regelmäßige Wartung: Überprüfe regelmäßig die Festigkeit und Integrität der Montage, insbesondere
nach intensiver Nutzung.
Umweltbedingungen: Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen, die ihre Leistung beeinträchtigen könnten.
OptikKompatibilität: Bestätige, dass die zu montierende Optik für die Verwendung mit einem 30mm
Rohrdurchmesser geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines
Drehmomentschlüssels.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

Installationsschritte:2.

Stelle sicher, dass die AR15 entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Entferne das bestehende Montagesystem, falls vorhanden.
Richte die Geissele SOPMODzertifizierte Montage mit der PicatinnySchiene auf deiner AR15 aus.
Sichere die Montage mit den bereitgestellten Schrauben und achte darauf, sie nicht zu fest
anzuziehen.
Verwende einen Drehmomentschlüssel, um die Schrauben gemäß den Vorgaben des Herstellers zu
befestigen.
Nach der Installation montiere deine Optik auf das 30mm Rohr und sichere sie gemäß den
Anweisungen der Optik.



Nutzung:3.

Überprüfe nach der Installation, ob es Bewegungen oder Lockerheit in der Montage gibt.
Überprüfe regelmäßig die Nullstellung deiner Optik nach der Installation und während der Nutzung.
Wenn die Montage locker wird oder Anzeichen von Abnutzung zeigt, entferne sie und überprüfe sie
auf Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage gemäß den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Montage irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie auf eine Weise entsorgt wird, die eine
versehentliche Nutzung oder Verletzung verhindert.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktleistung konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von Geissele Automatics.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der Geissele SOPMODzertifizierten Super Precision Scope
Vortex 16 Montage priorisierst. Dein Befolgen dieser Richtlinien trägt dazu bei, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis zu gewährleisten.



AR15 Super Precision SOPMOD Certified Vortex
16 Mount Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16 Mount. This guide
provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document
carefully before using the mount on your AR15 platform.

General Safety Guidelines
Ensure the mount is compatible with your AR15 platform and optic before installation.
Always inspect the mount for any damage or wear before each use.
Keep the mount out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not use the mount for purposes other than its intended use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
If you notice any irregularities during use, cease operation immediately and consult a qualified
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Installation Safety: Ensure the firearm is unloaded before installing the mount.
Torque Specifications: Follow the manufacturer's torque specifications during installation to prevent
damage or failure.
Regular Maintenance: Regularly check the mount for tightness and integrity, especially after heavy
use.
Environmental Considerations: Avoid exposing the mount to extreme temperatures or corrosive
environments which may affect its performance.
Optic Compatibility: Confirm that the optic being mounted is rated for use with a 30mm tube diameter.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
Ensure your workspace is clean and free of distractions.

Installation Steps:2.

Ensure the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing mounting system if applicable.
Align the Geissele SOPMODCertified Mount with the Picatinny rail on your AR15.
Secure the mount using the provided screws, ensuring not to overtighten.
Use a torque wrench to tighten the screws to the manufacturer's specifications.
Once installed, mount your optic onto the 30mm tube and secure it according to the optic's
instructions.

Usage:3.

After installation, check for any movement or looseness in the mount.
Regularly verify the zero of your optic after installation and during use.
If the mount becomes loose or shows signs of wear, remove it and inspect for damage.



Disposal Instructions
Dispose of the mount in accordance with local waste disposal regulations.
If the mount is damaged beyond use, ensure it is disposed of in a manner that prevents accidental use or
injury.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details
provided in the product packaging or visit the official Geissele Automatics website.

Thank you for prioritizing safety while using the Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16
Mount. Your adherence to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable experience.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Montaje
Geissele SOPMODCertificado Super Precision
Scope Vortex 16
Introducción
Gracias por elegir el montaje Geissele SOPMODCertificado Super Precision Scope Vortex 16. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de utilizar el montaje en tu plataforma AR15.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el montaje sea compatible con tu plataforma AR15 y óptica antes de la instalación.
Siempre inspecciona el montaje en busca de daños o desgaste antes de cada uso.
Mantén el montaje fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
No utilices el montaje para propósitos distintos a su uso previsto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con los accesorios de armas de fuego.
Si notas alguna irregularidad durante el uso, detén la operación inmediatamente y consulta a un
profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Seguridad en la Instalación: Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar el montaje.
Especificaciones de Torque: Sigue las especificaciones de torque del fabricante durante la instalación
para evitar daños o fallas.
Mantenimiento Regular: Revisa regularmente el montaje por sujeción e integridad, especialmente
después de un uso intensivo.
Consideraciones Ambientales: Evita exponer el montaje a temperaturas extremas o ambientes
corrosivos que puedan afectar su rendimiento.
Compatibilidad de Óptica: Confirma que la óptica que se va a montar esté clasificada para su uso con
un diámetro de tubo de 30 mm.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo una llave de torque.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de distracciones.

Pasos de Instalación:2.

Asegúrate de que el AR15 esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Retira el sistema de montaje existente si es aplicable.
Alinea el montaje Geissele SOPMODCertificado con el riel Picatinny en tu AR15.
Asegura el montaje utilizando los tornillos proporcionados, asegurándote de no apretar en exceso.
Utiliza una llave de torque para apretar los tornillos según las especificaciones del fabricante.
Una vez instalado, monta tu óptica en el tubo de 30 mm y asegúrala de acuerdo con las
instrucciones de la óptica.

Uso:3.

Después de la instalación, verifica si hay algún movimiento o holgura en el montaje.



Verifica regularmente el cero de tu óptica después de la instalación y durante el uso.
Si el montaje se afloja o muestra signos de desgaste, retíralo e inspecciónalo en busca de daños.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el montaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de desechos.
Si el montaje está dañado más allá de su uso, asegúrate de desecharlo de una manera que evite el uso
accidental o lesiones.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web oficial de Geissele
Automatics.

Gracias por priorizar la seguridad al utilizar el montaje Geissele SOPMODCertificado Super Precision Scope
Vortex 16. Tu cumplimiento con estas directrices ayuda a garantizar una experiencia segura y agradable.



Guide de sécurité pour le montage Vortex 16
certifié SOPMOD Geissele
Introduction
Merci d'avoir choisi le montage Vortex 16 certifié SOPMOD de Geissele. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser le montage sur votre plateforme AR15.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le montage est compatible avec ta plateforme AR15 et ton optique avant l'installation.
Inspecte toujours le montage pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.
Garde le montage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
N'utilise pas le montage à d'autres fins que celles prévues.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les accessoires d'armes à feu.
Si tu remarques des irrégularités pendant l'utilisation, cesse immédiatement l'opération et consulte un
professionnel qualifié.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Sécurité d'installation : Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le montage.
Spécifications de couple : Suis les spécifications de couple du fabricant lors de l'installation pour éviter
tout dommage ou défaillance.
Entretien régulier : Vérifie régulièrement le montage pour t'assurer de sa solidité et de son intégrité,
surtout après une utilisation intensive.
Considérations environnementales : Évite d'exposer le montage à des températures extrêmes ou à
des environnements corrosifs qui pourraient affecter ses performances.
Compatibilité de l'optique : Confirme que l'optique à monter est conçue pour un diamètre de tube de
30 mm.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires à l'installation, y compris une clé dynamométrique.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et sans distractions.

Étapes d'installation :2.

Assuretoi que l'AR15 est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Retire le système de montage existant, si applicable.
Aligne le montage Geissele SOPMOD avec le rail Picatinny de ton AR15.
Fixe le montage à l'aide des vis fournies, en veillant à ne pas trop serrer.
Utilise une clé dynamométrique pour serrer les vis selon les spécifications du fabricant.
Une fois installé, monte ton optique sur le tube de 30 mm et fixele conformément aux instructions
de l'optique.

Utilisation :3.

Après l'installation, vérifie tout mouvement ou jeu dans le montage.
Vérifie régulièrement le zéro de ton optique après l'installation et pendant l'utilisation.
Si le montage devient lâche ou montre des signes d'usure, retirele et inspectele pour déceler tout



dommage.

Instructions d'élimination
Élimine le montage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Si le montage est endommagé audelà de l'utilisation, veille à le jeter de manière à éviter toute utilisation
accidentelle ou blessure.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les performances du produit, consulte les coordonnées du
fabricant fournies dans l'emballage du produit ou visite le site officiel de Geissele Automatics.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du montage Vortex 16 certifié SOPMOD de Geissele.
Ton respect de ces directives contribue à garantir une expérience sûre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
AR15 Super Precision SOPMOD Certificato Vortex
16
Introduzione
Grazie per aver scelto il Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il montaggio sulla propria piattaforma AR15.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua piattaforma AR15 e l'ottica prima dell'installazione.
Controlla sempre il montaggio per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.
Tieni il montaggio fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Non utilizzare il montaggio per scopi diversi da quelli previsti.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
Se noti irregolarità durante l'uso, interrompi immediatamente l'operazione e consulta un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Sicurezza dell'Installazione: Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare il montaggio.
Specifiche di Torcitura: Segui le specifiche di torcitura del produttore durante l'installazione per
prevenire danni o guasti.
Manutenzione Regolare: Controlla regolarmente il montaggio per la sua solidità e integrità,
specialmente dopo un uso intenso.
Considerazioni Ambientali: Evita di esporre il montaggio a temperature estreme o ambienti corrosivi
che potrebbero influenzare le sue prestazioni.
Compatibilità dell'Ottica: Conferma che l'ottica da montare sia compatibile con un diametro del tubo di
30 mm.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.
Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

Fasi di Installazione:2.

Assicurati che l'AR15 sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Rimuovi il sistema di montaggio esistente, se applicabile.
Allinea il Geissele SOPMODCertified Mount con il rail Picatinny sul tuo AR15.
Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti di non stringere eccessivamente.
Utilizza una chiave dinamometrica per stringere le viti secondo le specifiche del produttore.
Una volta installato, monta la tua ottica sul tubo da 30 mm e fissala secondo le istruzioni
dell'ottica.

Uso:3.

Dopo l'installazione, verifica la presenza di eventuali movimenti o allentamenti nel montaggio.



Controlla regolarmente la taratura della tua ottica dopo l'installazione e durante l'uso.
Se il montaggio diventa allentato o mostra segni di usura, rimuovilo e ispeziona per eventuali
danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il montaggio in conformità con le normative locali di smaltimento dei rifiuti.
Se il montaggio è danneggiato oltre l'uso, assicurati di smaltirlo in modo da prevenire un uso accidentale
o infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare riferimento ai
dettagli di contatto del produttore forniti nel packaging del prodotto o di visitare il sito ufficiale di Geissele
Automatics.

Ti ringraziamo per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Geissele SOPMODCertified Super Precision
Scope Vortex 16 Mount. Il tuo rispetto di queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza sicura e
piacevole.



AR15 SUPER PRECISION SOPMOD CERTIFIED
VORTEX 16 30MM MOUNT
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte Geissele SOPMODsertifisert Super Precision Scope Vortex 16 monteringen. Denne guiden
gir essensielle sikkerhetsinstruksjoner for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet nøye før du bruker monteringen på din AR15 plattform.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at monteringen er kompatibel med din AR15 plattform og optikk før installasjon.
Inspiser alltid monteringen for skader eller slitasje før hver bruk.
Hold monteringen utilgjengelig for barn og sårbare personer.
Bruk ikke monteringen til formål som ikke er i samsvar med dens tiltenkte bruk.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående våpenutstyr.
Hvis du merker uregelmessigheter under bruk, stopp umiddelbart og konsulter en kvalifisert fagperson.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Installering Sikkerhet: Sørg for at våpenet er avfyrt før installasjon av monteringen.
Momentspesifikasjoner: Følg produsentens momentspesifikasjoner under installasjonen for å unngå
skade eller svikt.
Regelmessig vedlikehold: Sjekk regelmessig monteringen for stramhet og integritet, spesielt etter
tung bruk.
Miljøhensyn: Unngå å utsette monteringen for ekstreme temperaturer eller korrosive miljøer som kan
påvirke ytelsen.
Optikk Kompatibilitet: Bekreft at optikken som monteres er vurdert for bruk med en 30mm
rørdiameter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy for installasjon, inkludert et momentnøkkel.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for distraksjoner.

Installeringstrinn:2.

Sørg for at AR15 er avfyrt og peker i en sikker retning.
Fjern det eksisterende monteringssystemet hvis aktuelt.
Juster Geissele SOPMODsertifisert monteringen med Picatinnyskinnen på din AR15.
Fiks monteringen ved hjelp av de medfølgende skruene, og sørg for at du ikke strammer for mye.
Bruk et momentnøkkel for å stramme skruene til produsentens spesifikasjoner.
Når den er installert, monter optikken på 30mmrøret og sikre den i henhold til optikkens
instruksjoner.

Bruk:3.

Etter installasjonen, sjekk for eventuell bevegelse eller løshet i monteringen.
Verifiser regelmessig nullstillingen av optikken etter installasjon og under bruk.



Hvis monteringen blir løs eller viser tegn på slitasje, fjern den og inspiser for skade.

Avfallsinstruksjoner
Kaste monteringen i samsvar med lokale avfallsdisponeringsforskrifter.
Hvis monteringen er skadet utover bruk, sørg for at den kastes på en måte som forhindrer utilsiktet bruk
eller skade.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle henvendelser angående sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til produsentens
kontaktopplysninger som er gitt i produktpakken eller besøk den offisielle Geissele Automatics nettsiden.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker Geissele SOPMODsertifisert Super Precision Scope Vortex 16
monteringen. Din overholdelse av disse retningslinjene bidrar til å sikre en trygg og hyggelig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu AR15
Super Precision SOPMOD Certyfikowanego Vortex
16
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór montażu Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed użyciem montażu na platformie AR15.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż jest kompatybilny z Twoją platformą AR15 oraz optyką przed instalacją.
Zawsze sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Przechowuj montaż w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Nie używaj montażu do celów innych niż zamierzony.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących akcesoriów do broni palnej.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości podczas użytkowania, natychmiast zaprzestań użytkowania
i skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Bezpieczeństwo Instalacji: Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją montażu.
Specyfikacje Momentu Obrotowego: Przestrzegaj specyfikacji momentu obrotowego producenta
podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu lub awarii.
Regularna Konserwacja: Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem luzów i integralności, szczególnie po
intensywnym użytkowaniu.
Warunki Środowiskowe: Unikaj narażania montażu na ekstremalne temperatury lub korozyjne
środowiska, które mogą wpłynąć na jego wydajność.
Kompatybilność Optyki: Upewnij się, że optyka, która ma być zamontowana, jest przystosowana do
średnicy rury 30mm.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym klucz dynamometryczny.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszeń.

Kroki Instalacji:2.

Upewnij się, że AR15 jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący system montażowy, jeśli to konieczne.
Wyreguluj Geissele SOPMODCertified Mount z szyną Picatinny na swoim AR15.
Zabezpiecz montaż przy użyciu dostarczonych śrub, uważając, aby nie dokręcać zbyt mocno.
Użyj klucza dynamometrycznego do dokręcenia śrub zgodnie ze specyfikacjami producenta.
Po zainstalowaniu, zamontuj swoją optykę na rurze 30mm i zabezpiecz ją zgodnie z instrukcjami
optyki.

Użytkowanie:3.

Po instalacji sprawdź, czy montaż nie wykazuje żadnego ruchu ani luzu.



Regularnie weryfikuj "zero" swojej optyki po instalacji oraz podczas użytkowania.
Jeśli montaż staje się luźny lub wykazuje oznaki zużycia, usuń go i sprawdź pod kątem uszkodzeń.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj montaż zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli montaż jest uszkodzony ponad możliwość użycia, upewnij się, że jest usuwany w sposób
zapobiegający przypadkowemu użyciu lub obrażeniom.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszej Pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wydajności produktu, prosimy o
zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
oficjalnej strony internetowej Geissele Automatics.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z montażu Geissele
SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Twoje przestrzeganie tych wytycznych przyczynia się do
zapewnienia bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia.



AR15 Super Precision SOPMOD Sertifioitu Vortex
16 Kiinnitys Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Geissele SOPMODsertifioidun Super Precision Scope Vortex 16 kiinnityksen. Tämä opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen kiinnityksen käyttöä AR15alustallasi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että kiinnitys on yhteensopiva AR15alustasi ja optiikkasi kanssa ennen asennusta.
Tarkista kiinnitys aina vaurioiden tai kulumisen varalta ennen jokaista käyttöä.
Pidä kiinnitys lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Älä käytä kiinnitystä tarkoituksiin, joihin se ei ole suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden lisävarusteita.
Jos huomaat käytön aikana epätavallisuuksia, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Asennusturvallisuus: Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kiinnityksen asentamista.
Vääntömomentin Erityisvaatimukset: Noudata valmistajan vääntömomentin erityisvaatimuksia
asennuksen aikana vaurioiden tai epäonnistumisten estämiseksi.
Säännöllinen Huolto: Tarkista kiinnitys säännöllisesti tiukkuuden ja eheyden varalta, erityisesti raskaan
käytön jälkeen.
Ympäristötekijät: Vältä altistamasta kiinnitystä äärimmäisille lämpötiloille tai syövyttäville
ympäristöille, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Optiikan Yhteensopivuus: Varmista, että asennettava optiikka on arvioitu käytettäväksi 30mm putken
halkaisijan kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien vääntömomenttiavain.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas ja häiriöistä vapaa.

Asennusvaiheet:2.

Varmista, että AR15 on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista tarvittaessa olemassa oleva kiinnitysjärjestelmä.
Kohdista Geissele SOPMODsertifioitu kiinnitys Picatinnyrautasi kanssa.
Kiinnitä kiinnitys käyttämällä mukana toimitettuja ruuveja, varmistaen, että et ylitä kiinnitystä.
Käytä vääntömomenttiavainta kiinnityksen tiukentamiseen valmistajan erityisvaatimusten
mukaan.
Kun kiinnitys on asennettu, kiinnitä optiikka 30mm putkeen ja varmista se optiikan ohjeiden
mukaisesti.

Käyttö:3.

Asennuksen jälkeen tarkista, onko kiinnityksessä liikettä tai löysyyttä.
Tarkista säännöllisesti optiikan nollaus asennuksen ja käytön aikana.
Jos kiinnitys löystyy tai näyttää kulumisen merkkejä, poista se ja tarkista vauriot.



Hävitysohjeet
Hävitä kiinnitys paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos kiinnitys on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, varmista, että se hävitetään tavalla, joka estää
vahingossa tapahtuvan käytön tai vamman.

Lisätietoja Tukea Varten
Kaikkia turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyviä kysymyksiä varten, katso valmistajan yhteystiedot,
jotka on annettu tuotepakkauksessa tai vieraile virallisella Geissele Automatics verkkosivustolla.

Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi Geissele SOPMODsertifioitua Super Precision Scope Vortex 16
kiinnitystä. Noudattamalla näitä ohjeita autat varmistamaan turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.



AR15 Super Precision SOPMOD Certifierad Vortex
16 Mount Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt Geissele SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex 16 Mount. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder montering på din AR15plattform.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera att montering är kompatibel med din AR15plattform och optik innan installation.
Inspektera alltid monteringen för eventuella skador eller slitage innan varje användning.
Håll monteringen utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd inte monteringen för andra ändamål än dess avsedda användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående tillbehör till skjutvapen.
Om du märker några oegentligheter under användning, avbryt omedelbart och rådfråga en kvalificerad
professionell.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Installationssäkerhet: Se till att vapnet är avlastat innan du installerar monteringen.
Moment specifikationer: Följ tillverkarens moment specifikationer under installationen för att förhindra
skador eller fel.
Regelbunden underhåll: Kontrollera regelbundet monteringen för åtdragning och integritet, särskilt
efter tung användning.
Miljömässiga hänsyn: Undvik att utsätta monteringen för extrema temperaturer eller korrosiva miljöer
som kan påverka dess prestanda.
Optikens kompatibilitet: Bekräfta att den optik som monteras är godkänd för användning med en
30mm tubdiameter.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en momentnyckel.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från distraktioner.

Installationssteg:2.

Se till att AR15 är avlastad och pekad i en säker riktning.
Ta bort det befintliga monteringssystemet om tillämpligt.
Justera Geissele SOPMODcertifierad Mount med Picatinnyskenan på din AR15.
Säkra monteringen med de medföljande skruvarna, se till att inte överdriva åtdragningen.
Använd en momentnyckel för att åtdra skruvarna enligt tillverkarens specifikationer.
När den är installerad, montera din optik på 30mmtuben och säkra den enligt optikens
instruktioner.

Användning:3.

Efter installation, kontrollera för eventuell rörelse eller löshet i monteringen.
Verifiera regelbundet nollställningen på din optik efter installation och under användning.
Om monteringen blir lös eller visar tecken på slitage, ta bort den och inspektera för skador.



Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera monteringen i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Om monteringen är skadad bortom användning, se till att den kasseras på ett sätt som förhindrar
oavsiktlig användning eller skada.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktprestanda, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som anges i produktförpackningen eller besök den officiella Geissele Automaticswebbplatsen.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av Geissele SOPMODcertifierad Super Precision Scope Vortex
16 Mount. Din efterlevnad av dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig upplevelse.



Návod k bezpečnosti montáže AR15 SUPER
PRECISION SOPMOD CERTIFIED VORTEX 16 30MM
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali montáž Geissele SOPMODCertified Super Precision Scope Vortex 16. Tento návod
obsahuje důležité bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím
montáže na vaší platformě AR15 si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla montáž kompatibilní s vaší platformou AR15 a optikou před instalací.
Před každým použitím vždy zkontrolujte montáž na poškození nebo opotřebení.
Držte montáž mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte montáž k jiným účelům, než k jakým byla určena.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se příslušenství k palným zbraním.
Pokud si během používání všimnete jakýchkoli nepravidelností, okamžitě přestaňte používat a poraďte se
s kvalifikovaným odborníkem.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Bezpečnost instalace: Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací montáže.
Kroutící moment: Dodržujte specifikace kroutícího momentu výrobce během instalace, abyste předešli
poškození nebo selhání.
Pravidelná údržba: Pravidelně kontrolujte montáž na pevnost a integritu, zejména po intenzivním
používání.
Environmentální podmínky: Vyhněte se vystavení montáže extrémním teplotám nebo korozivním
prostředím, která mohou ovlivnit její výkon.
Kompatibilita optiky: Ověřte, že optika, která má být namontována, je určena pro použití s průměrem
trubky 30 mm.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně momentového klíče.
Ujistěte se, že je vaše pracovní místo čisté a bez rozptýlení.

Kroky instalace:2.

Ujistěte se, že je AR15 vybitý a směřuje bezpečným směrem.
Pokud je to nutné, odstraňte stávající montážní systém.
Zarovnejte montáž Geissele SOPMODCertified s Picatinny lištou na vašem AR15.
Zajistěte montáž pomocí dodaných šroubů, přičemž dbejte, abyste je nepřetáhli.
Pomocí momentového klíče utáhněte šrouby podle specifikací výrobce.
Po instalaci namontujte svou optiku na trubku 30 mm a zajistěte ji podle pokynů optiky.

Používání:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda montáž nemá žádný pohyb nebo uvolnění.
Pravidelně ověřujte nulování vaší optiky po instalaci a během používání.
Pokud se montáž uvolní nebo vykazuje známky opotřebení, odstraňte ji a zkontrolujte na
poškození.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte montáž v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud je montáž poškozena natolik, že není použitelná, zajistěte její likvidaci způsobem, který zabrání
náhodnému použití nebo zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo výkonu produktu se prosím obraťte na kontaktní údaje výrobce
uvedené na obalu produktu nebo navštivte oficiální webové stránky Geissele Automatics.

Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání montáže Geissele SOPMODCertified Super Precision
Scope Vortex 16. Vaše dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečný a příjemný zážitek.
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